Politische Identitit im Wandel:
Die ostturkestanisch-uigurische Diaspora
in der Tiirkei

Tomas Wilkoszewski

Die Uiguren leben in der Autonomen Uigurischen Region Xinjiang im duf3ersten
Nordwesten der Volksrepublik China. Thre Gesamtzahl in China wurde ftr 2001
mit rund 8,7 Millionen angegeben (Shichor 2003: 286). Sie bilden mit 47% der
multiethnischen Bevolkerung Xinjiangs die grofite Gruppe vor den Han-
Chinesen, deren Anteil 38% betrigt (Toops 2000: 159).! Politische Verinderun-
gen haben seit dem 19. Jahrhundert zu Migrationsbewegungen gefiihrt, die uigu-
rische Gemeinschaften vor allem in den an Xinjiang angrenzenden Nachbarstaa-
ten Kasachstan, Kirgisistan und Usbekistan haben entstehen lassen.? Die kleine-
ren uigurischen Gemeinschaften in der Tirkei, in Saudi-Arabien, den USA und
in Deutschland haben sich im Wesentlichen erst in der zweiten Hilfte des 20.
Jahrhunderts herausgebildet. Im Folgenden soll die nach 1950 entstandene uigu-
rische Diaspora in der Tiirkei ndher betrachtet werden.

Die Autonome Uigurische Region Xinjiang ist eine administrative Einheit der
Volksrepublik China, deren Autonomie allerdings eher formalen Charakter hat.
Die Uiguren selbst haben sowohl in Bezug auf die Bevolkerungszahlen als auch
auf die Bezeichnung der von ihnen bewohnten Region eine eigene Auffassung.
So wird in den Publikationen der Uiguren in der Tirkei die Zahl der Uiguren in
Xinjiang mit ca. 24 Millionen angegeben (Kasgarli 2004: 11). Anstelle der offizi-
ellen Bezeichnung Autonome Uigurische Region Xinjiang benutzen die Uiguren
nahezu ausnahmslos die Bezeichnung Ostturkestan (Dogu Tiirkistan). Damit ge-
ben sie ihrer Ablehnung der chinesischen Herrschaft Ausdruck. Die offiziellen
chinesischen Benennungen werden von den Uiguren in der Tirkei als Kolonial-
bezeichnungen betrachtet. Ohne weiter auf die Diskussion eingehen zu wollen,
ob man bei Xinjiang von einer infernal colony Chinas sprechen kann (Sautman
2000: 239ft.), bleibt festzuhalten, dass sich die Uiguren in der Turkei mehrheit-
lich zumindest kolonisiert fihlen.

In der Wahrnehmung pantiirkistisch orientierter Uiguren wird Ostturkestan als
ein historischer Teil Grofiturkestans betrachtet. Diese Ansicht hat auch in ihre

1 Neben den beiden grofiten o.g. Gruppen leben dort u.a. auch Kasachen, Kirgisen, Tadschi-

ken und Usbeken.

Die grofite uigurische Gemeinschaft in Zentralasien bildet mit rund 350 000 Mitgliedern
die uigurische community in Kasachstan. Die Uiguren in Kirgisistan umfassen 47 000 und
in Usbekistan 37 000 Personen (Shichor 2003: 287).
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politische Argumentation Eingang gefunden (Alptekin 1981: 23). Ostturkestan
bildet dabei den Teil Turkestans, der unter chinesischer Herrschaft ist, wohinge-
gen Westturkestan die fiinf neuen, aus der ehemaligen Sowjetunion hervorge-
gangen Republiken umfasst. Wie mir viele Uiguren mitteilten, haben sie nach
der Unabhingigkeit dieser Staaten in der Hoffnung auf politische Verinderungen
fiir Ostturkestan auf die Hilfe ihrer ,Briider im Westen“ gesetzt. Ihre Erwartun-
gen und Enttduschungen werden im weiteren Verlauf diskutiert.

Unter den politisch aktiven Uiguren treffen sich auf der ideologischen Ebene
Ethnizitits- und Nationalismuskonzepte in unterschiedlichen politischen Forde-
rungen. Die Forderungen sind nicht einheitlich und decken ein breites Spektrum
ab. Die meisten meiner Interviewpartner verlangten die Einhaltung der Men-
schenrechte in China. Andere hingegen befiirworteten eine Abspaltung von Chi-
na. Aus den politischen Ereignissen in Zentralasien und China, gerade nach dem
11. September, sowie den politischen Aktivititen der Uiguren wird die politische
Aktualitat dieses Themas deutlich. Die Aussagen eines politisch interessierten 35-
jahrigen Uiguren unterstreichen das: ,Wir sind das einzige der groflen Tirkvolker
ohne eigenstindigen Staat. Das kann so nicht hingenommen werden. Nach all
den Jahren der chinesischen Besatzung sind wir endlich einmal an der Reihe.”

Im Rahmen dieses Aufsatzes sollen neben der Migrationsgeschichte der Uigu-
ren in die Tirkei auch der Wandel ihrer politischen Identitit im Rahmen des ui-
gurischen Nationalismus in Wechselwirkung mit den soziopolitischen Bedingun-
gen und die Mehrschichtigkeit der uigurischen Ethnizitit im Kontext der Dias-
pora untersucht werden. Die hier vorgestellten Ergebnisse sind das Resultat von
Feldforschungen, die im Jahre 2006 in Kayseri und Istanbul durchgefithrt worden
sind. Sie sollen einer vorldufigen Bestandsaufnahme dienen. Die diesem Artikel
zugrunde liegenden Interviews wurden mehrheitlich mit Uiguren gefihrt, die in
den Stiftungen in Istanbul und Kayseri politisch aktiv sind. Daneben hatte ich
bei meinen Besuchen in der Stiftung in Istanbul Gelegenheit, informelle Gespri-
che mit jungen Uiguren zu fuhren. Bis auf wenige Ausnahmen waren meine In-
terview- und Gesprichspartner minnlich. Dariiber hinaus wurden die Publika-
tionen der Uiguren in der Tiurkei miteinbezogen. Dabei handelt es sich im We-
sentlichen um die Periodika Dogu Tiirkistan’in Sesi (Die Stimme Ostturkestans, er-
scheint seit 1984 in Istanbul) und Gékbayrak (Himmelsfahne, erscheint seit 1994
in Kayseri), sowie zahlreiche Monographien.

ldentitit, Ethnizitit und Diaspora

Rund um den Begriff Identitit und seine mannigfaltigen Konzeptionalisierungen
wurden im Wissenschaftsdiskurs der letzten Jahre interessante Debatten gefiihrt,
die neben der Konstitution von individuellen Identititen auch soziale Kategori-
en wie Ethnizitt, Nation, Religion und Klasse zum Gegenstand hatten.
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Mit den Konzepten Stuart Halls kann Identitit als ein stindig andauernder
Prozess betrachtet werden. Anstatt sie als schon vollendete Tatsache zu denken,
die erst durch kulturelle Praktiken reprisentiert wird, sind Identititen niemals fest
und unverinderlich. Stattdessen sind kulturelle Identititen ,,die instabilen Identi-
fikationspunkte oder Nahtstellen, die innerhalb der Diskurse iiber Geschichte
und Kultur gebildet werden. Kein Wesen, sondern eine Positionierung® (Hall
1994: 30). Eine Identifizierung ereignet sich nicht ein fiir allemal, sondern sie
verandert sich als Teil von Geschichte. Die sozialen und politischen Rahmenbe-
dingungen fithren zu neuen Positionierungen und neuen Identifikationen (Hall
1999: 93). Zentral fur diese Verinderungen ist, dass sich Identititen in Beziehung
zu einem Anderen herausbilden. Hall schreibt dazu: ,,Und es gibt keine Identi-
tit, die ohne eine dialogische Beziehung zum Anderen existiert. [...] Daher ist
Identitit ein Prozess, Identitit ist Spaltung. Identitit ist kein Fixpunkt, sondern
ein ambivalenter Punkt. Identitit ist auch die Beziehung des Anderen zu einem
selbst (Hall 1994: 93).

Gerade der Begriff der Positionierung ermdglicht es uns, unter Beriicksichti-
gung der Rahmenbedingungen Identititen sowohl im Diaspora-Kontext als auch
innerhalb einer Gruppe zu betrachten. Ethnizititen und Identititen konnen sich
je nach Kontext fragmentiert und mehrschichtig zeigen. Und gerade weil sich
Identititen in einem dialogischen und auch dialektischen Prozess herausbilden,
spielt die Turkei als Gastland eine wesentliche Rolle bei der Herausbildung von
politischen Identitdten innerhalb eines nationalistischen Diskurses.

Dass sich kulturelle Identititen und auch Ethnizititen in Relation zu den so-
ziookonomischen und politischen Bedingungen formen, wird in der wissen-
schaftlichen Debatte nicht weiter angezweifelt. Demgegeniiber steht jedoch ein
nichtwissenschaftlicher Identitdtsdiskurs im essentialistischen Sinn, in dem ange-
nommen wird, dass jeder Identitit ein starrer Kern zugrunde liegt. Dieser Kern
wird durch eine gemeinsame Abstammung, durch gemeinsame Eigenschaften
oder durch gemeinsame Erfahrungen definiert. In nationalistischen Diskursen
sollen diese Gemeinsamkeiten als Basis fur das Zusammengehorigkeitsgefiihl in-
nerhalb einer Gruppe dienen. Ein kennzeichnendes Merkmal fiir die primordiali-
stische Sichtweise 1st die Primisse, dass Nationalitit und auch Ethnizitit, oftmals
gleichgesetzt, ein unveranderlicher Teil der menschlichen Natur seien. Der ge-
meinsame Nenner der Primordialisten ist deren Ausgangspunkt, dass Nationen
und auch Ethnizititen von jeher bestehen und Nationalstaaten nur die Nachfol-
ger schon vorher bestehender Verbiinde sind. Sie betonen, dass Nationen pri-
mordiale, also uranfingliche bzw. urspriingliche Einheiten darstellen. Diese Ein-
heiten lassen sich durch ,,[...] their distinctive way of life, their attachment to a
territorial homeland, and their striving for political autonomy*“ definieren (Oz-
kirimli 2000: 64-7). Diese Aspekte finden sich auch in den nationalistischen Dis-
kursen der Uiguren in der Tirkei wieder. Dabei handelt es sich um folgende
Themen: das hohe Alter der uigurischen Nation, die Phase des goldenen Zeital-
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ters der Uiguren, die Uberlegenheit einer spezifischen nationalen Kultur, die
dunkle Periode, die wiederum auf chinesische Einfliisse zuriickzufiihren ist und
zu guter Letzt die Debatte Giber den Nationalhelden, der die uigurische Nation
vereinen und als Fithrungspersonlichkeit befreien soll.

In diesem Aufsatz soll der Begrift Diaspora in seiner Kontextbezogenheit und
dynamischen Verinderbarkeit, Situationalitit und Relationalitit als Arbeitsbegriff
verwendet werden. Untersuchungen zu Diasporagruppen haben gezeigt, dass sich
unterschiedliche Identititen auch innerhalb einer Gruppe herausbilden kénnen.
Es lassen sich zudem nicht bei jeder Gruppe, die gezwungenermaflen oder frei-
willig ihr Land oder ihre Region verlisst, automatisch mit ihrer Ankunft in ei-
nem anderen Gebiet Merkmale einer Diaspora-Gemeinschaft feststellen. Es be-
darf einer Affinitit zum Heimatgebiet und/oder Schwierigkeiten bei der Integra-
tion, um ein Diaspora-Bewusstsein entstehen zu lassen (Cohen 1997: 23ft.).

Berticksichtigt man die Definition Safrans (1991: 83-4), dann konnen die Ui-
guren in der Turkei als eine Diaspora-Gruppe betrachtet werden. Sie haben eine
freiwillige oder erzwungene Migration vollzogen. In der Tiirkei erfolgt die Pflege
einer kollektiven Erinnerung. Das Heimatgebiet wird von vielen ilteren Uiguren
idealisiert und der Wunsch nach einer Riickkehr geduflert. Die Beziehungen zur
Auswanderungsregion werden aufrechterhalten. Innerhalb der politisch aktiven
Uiguren in der Tiirkei wird der Versuch unternommen, politisch in Xinjiang Ein-
fluss zu nehmen. Ein weiteres Merkmal, welches sich zunehmend unter jungen
Uiguren beobachten lief3, ist das Gefiihl der fehlenden Akzeptanz im Gastland.
Die Flucht der Uiguren ging in vielen Fillen einher mit traumatischen Erfahrun-
gen, die in unterschiedlicher Art und Weise thematisiert werden. Diese kollekti-
ven Erfahrungen sind fiir den Zusammenhalt innerhalb der Diaspora von zentra-
ler Bedeutung.

Das Ethnonym Uigure

In einigen Publikationen der Uiguren in der Turkei wird der Ursprung der Uigu-
ren auf ein uigurisches Konigreich aus dem 8. Jahrhundert zurtickgefithrt und ei-
ne seitdem bestehende Kontinuitdt konstatiert (Kaggarli 2004: 12). Es besteht
zumindest in der wissenschaftlichen Literatur Einigkeit dariiber, dass der Begriff
Uigure vom 16. Jahrhundert bis in die 20er Jahre des 20. Jahrhunderts kaum
oder zumindest nicht fiir die muslimisch-ttirkische Bevolkerung Xinjiangs be-
nutzt worden ist (Golden 1992: 409). Gladney verweist auf Bedeutungsverschie-
bungen des Ethnonyms Uigure: von schamanistischen Nomaden zu Anhingern
des manichiischen, dann buddhistischen und schliefllich nestorianischen Glau-
bens bis hin zur Benennung der nichtmuslimischen Bewohner Ostturkestans
(Gladney 1990: 4).

Die Revitalisierung und Neubesetzung des Ethnonyms Uigure wurde von tur-
kestanischen Intellektuellen auf einer 1921 in Taschkent durchgefithrten Konfe-
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renz zur Benennung aller aus diesem Gebiet stammenden Personen eingefithrt
(Golden 1992: 409). Rudelson zufolge wurde der Begriff dann 1934 von der Pro-
vinzregierung Xinjiangs unter Zuhilfenahme des sowjetischen Klassifikationssy-
stems eingefiithrt. Seitdem wird die Bezeichnung dazu benutzt, eine vermeintlich
homogene Ethnie zu benennen (Rudelson 1997: 6-7). Die Bezeichnung der Ui-
guren als eine homogene ethnische Gruppe ist im Zusammenhang mit der In-
korporierung in die Volksrepublik China zu sehen. Gladney argumentiert, dass
die ethnische Bezeichnung Uigure fir die Bewohner Xinjiangs erst durch die
staatlicherseits eingefithrten ethnischen Zuschreibungen zur Selbstzuschreibung
geworden sind. Die Eingliederung in die Volksrepublik hat in Abgrenzung zur
chinesischen Herrschaft und unterstiitzt durch die Minderheitenpolitik erst ein
nationales Bewusstsein entstehen lassen (Gladney 1990). Im Gegensatz dazu ha-
ben uigurische Nationalisten in den Interviews mehrfach die Tatsache unterstri-
chen, dass es gerade in den letzten Jahrhunderten eine Einheit in politischer,
wirtschaftlicher, religioser, kultureller und sprachlicher Hinsicht gegeben habe.

Xingiang/ Ostturkestan

Die Bezeichnungen Xinjiang und Ostturkestan sind vorerst Namen einer Region,
dann aber auch politisch besetzte Begriffe. Die offizielle chinesische Geschichts-
schreibung und die Sichtweise der Uiguren in der Tiirkei konkurrieren einander
mit Auslassungen und einseitigen Betonungen um die Deutungsmacht mit dem
Ziel, ihren alleinigen territorialen Anspruch zu formulieren. Fir China ist Xinji-
ang ein untrennbarer Bestandteil Gesamtchinas. Die chinesische Geschichts-
schreibung bezieht sich auf die zeitlich weit auseinander liegenden und hinsicht-
lich ihrer Tragerschaft unterschiedlichen Epochen der Han-, Tang-, und Qing-
Dynastien. In der Retrospektive wird eine Vereinheitlichung vorgenommen, de-
ren politische Funktion darin besteht, den Anspruch auf Xinjiang aus der chine-
sischen Geschichte heraus zu legitimeren (Millward 2000: 121). Zusammenfas-
send fiir die primordialistisch gefirbte Sichtweise der Triger des uigurischen Na-
tionalismus konnen folgende Zeilen dienen:

Even before embracing Islam in the 10th century, the Uygurs had a highly developed
civilization and despite centuries of foreign invasions, the national identity remains ful-
ly intact. However, the current Chinese occupation of East Turkestan poses a great
threat to the Uygur people and their culture. East Turkestan existed separate and distinct
from China for thousands of years. [...] Beginning in 210 B.C., the Uygur, together
with other Turkic peoples, formed dynasties which controlled the region until 1759
(O.V. 1993: 16).

Ohne auf weitere Details wie Anhingerschaft oder politische Ausrichtungen ein-
zugehen, werden bestimmte historische Begebenheiten instrumentalisiert, um
Ostturkestan iiber Merkmale wie Ethnizitit, kulturelle Werte und Religion als
homogenen, untrennbaren Teil einer tirkisch-islamischen Welt zu definieren.
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Der Vorsitzende der Stiftung in Istanbul formuliert mit Hinweis auf das hohe Al-
ter der uigurischen Nation sowie deren Homogenitit und Kontinuitit den An-
spruch, dass nur die Uiguren die autochthone Bevolkerung Ostturkestans sein
konnen (Bekin 2004).

In den von mir gefithrten Interviews kamen zwei Ebenen immer wieder zum
Vorschein. Zum einen die gesamttiirkische, das Tirkentum betreffende, die un-
trennbar mit dem Islam in Verbindung gesetzt wird. Zum anderen wird seit den
1990er Jahren verstirkt der Bezug zu einer Nation bestehend aus der ethnischen
Gruppe der Uiguren hergestellt. Deutlich wird dies in den Worten eines rund 50-
jahrigen Uiguren: ,Ostturkestan ist die Wiege des Tiirkentums und war schon
immer Teil der islamischen und tiirkischen Welt. [...] Ostturkestan ist seit Jahr-
tausenden die Heimat der Uiguren.“

In den Publikationen der Uiguren besteht Einigkeit dartiber, dass die dunkle
Periode der Geschichte Ostturkestans mit der Mandschu-Invasion von 1759 be-
ginnt. Mit dem ,,Ziel, die nationale und religiose Eigenstindigkeit zu schiitzen®,
gab es bis zum heutigen Zeitpunkt den Angaben der Uiguren zufolge iiber 200
Aufstinde (Bekin 2004: 5). Sie waren allesamt von kurzer Dauer und 1884 wurde
Ostturkestan endgiiltig unter dem Namen Xinjiang (neue Grenzen, neue Gebie-
te) als offizielle Provinz in das chinesische Reich integriert. Dennoch war die Re-
gion bis Mitte des 20. Jahrhunderts durch politische Instabilitit und Fragmentie-
rung gekennzeichnet (Millward 2000). Mit der endgtiltigen Inkorporierung in die
Volksrepublik China 1949 hat sich der soziopolitische Kontext geindert. Die Ui-
guren wurden als eine der offiziellen Minderheiten Chinas anerkannt. Auch die
demographische Verteilung und ethnische Zusammensetzung Xinjiangs waren
dem Einfluss der Zentrale ausgesetzt.

Fur die Uiguren ist die Sinisierung Ostturkestans ein zentrales Thema. In sei-
ner Untersuchung zur demographischen Entwicklung Xinjiangs zeigt Toops, dass
die Verteilung der einzelnen ethnischen Gruppen in Bezug zur Gesamtbevolke-
rung insbesondere nach 1950 enormen Verinderungen unterworfen war. So
machten die Uiguren 1953 noch rund 75% der Bevolkerung aus, wihrend der
Anteil der Chinesen 6% betrug. 1990 hingegen betrug der Anteil der Uiguren
47% und der der Han-Chinesen 38% (Toops 2000: 159ff.). Die erzwungene Mi-
gration von Han-Chinesen seitens der chinesischen Zentralregierung kann als Si-
nisierungsmafinahme charakterisiert werden, im Zuge derer die Minderheiten as-
similiert werden sollten. Gerade die Bezeichnung ,Minderheit” wird von den Ui-
guren abgelehnt, weil ,keine Nation in ihrem eigenen Heimatgebiet als Minder-
heit bezeichnet werden kann® (Bekin 2004: 12). Die demographisch-politischen
Mafinahmen in Xinjiang werden mit den Vorgidngen in Tibet verglichen und es
wird die Gemeinsamkeit herausgestellt, dass beide Volker enormen Gefahren
ausgesetzt sind, die bis zu ihrem Aussterben fihren konnen (Bekin 2004: 11).
Ein junger Uigure duflerte in einem Gesprich, dass die Uiguren, anders als die
Tibeter keine Lobby hitten. Er fihrte dies darauf zurtick, dass sie Muslime seien.
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Mit Bedauern haben viele Uiguren in den Interviews im Vergleich zu den Tibe-
tern den Mangel einer Fihrungspersonlichkeit, wie es der Dalai Lama fur die Ti-
beter ist, bemerkt und kritisiert.

Der Begrift des kulturellen Genozids wird in den Publikationen der Uiguren
im Rahmen ihrer Kritik an der chinesischen Bevolkerungspolitik immer wieder
benutzt (Alptekin 1981: 11; Bekin 2004: 10).3 In den Interviews wurde die wirt-
schaftliche Ausbeutung Ostturkestans neben der strengen Assimilationspolitik,
der Ein-Kind-Politik und den Menschenrechtsverletzungen angefithrt, um das
Bild Ostturkestans als Kolonie Chinas zu untermauern. Die Auswirkungen der
Atomwaffentests in der Taklamakan-Wiiste* und Zwangsabtreibungen wurden
teilweise in detaillierten Einzelheiten beschrieben. Wie vor kurzem erst in die
Turkei gekommene Uiguren schilderten, hat der Druck auf die Uiguren nach
dem 11. September weiter zugenommen.>

Als die zwei wichtigsten politischen Ereignisse des 20. Jahrhunderts in Xinji-
ang werden aus der Sicht der Diaspora die Etablierung der Islamischen Republik
Ostturkestan (Dogu Tiirkistan Islam Cumburiyeti) von 1933-1937 im Siidwesten
und der Republik Ostturkestan (Dogu Tiirkistan Cumburiyeti) von 1944-1949 im
Nordosten Xinjiangs genannt. Die beiden Republiken werden in den Publikatio-
nen und auch in den Interviews nicht weiter unterschieden. Es entsteht der Ein-
druck, als handle es sich um ganz Xinjiang umfassende Bewegungen gegen Chi-
na, die in ihrer politischen Ausrichtung die Unterstiitzung aller Bewohner hat-
ten.

Im Zusammenhang mit den Republiken sind mir in der Ostturkestan-Stiftung
(Dogn Tiirkistan Vakfi) in Istanbul im Eingangsbereich die Fotografien von drei
Personen aufgefallen. Mesut Sabri Baykozi, Mehmet Emin Bugra und Isa Yusuf
Alptekin bekleideten Amter als Minister und politische Berater unter der Guo-
mindang-Regierung (Benson 1990: 52). Den Portraits dieser ,drei Herren® (Ug
Efendi), die nicht nur an die letzte unabhingige Phase von Teilen Xinjiangs vor
der Machtiibernahme der Kommunisten erinnert, kommt bei der Etablierung ei-
nes kollektiven politischen Gedichtnisses eine zentrale Funktion zu. Es stellt sich
die Frage, an wen wird erinnert und was ist die Funktion dieser spezifischen Er-

Der Begriff Genozid ist mir gegeniiber in den Interviews nicht erwihnt worden, in den
Publikationen wird er jedoch immer wieder benutzt.

Ein junger uigurischer Student beklagte sich dariiber, dass sich niemand fiir die Interessen
der Uiguren einsetzt: ,Wenn die Franzosen auf irgendeiner kleinen Insel einen Atomtest
machen, beschwert sich die ganze Welt. Geschieht dies in Ostturkestan, kiitmmert es nie-
manden.”

Mit dem internationalen Krieg gegen den Terrorismus werden Menschenrechtsverletzun-
gen in Xinjiang seitens der Zentralgewalt gerechtfertigt. Im Zuge dessen werden Uiguren
immer wieder als Terroristen und Separatisten gebrandmarkt. Diese Vorginge sind z.B. von
Amnesty International dokumentiert und im Internet unter http://www.amnesty.org/en/
region/asia-and-pacific/east-asia/china nachzulesen. Zu den fatalen gesundheitlichen Fol-
gen der Atomwaffentests in Xinjiang fiir die Bevolkerung siehe http://www.atomwaffena-z.
info/pdf/gesch_atom_neokolon.pdf.
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innerung? Wie schon angedeutet, verlangt kollektive Identititsbildung als diskur-
sives Produkt der Diaspora die Pflege eines Vergangenheits- und Heimatbezugs.
In den Bildern der drei Herren und in dem, was sie transportieren, nimlich einen
politischen Vergangenheitsbezug und tiber diesen die Legitimierung der aktuel-
len politischen Forderungen nach Unabhingigkeit, liegt die zentrale Funktion
des Erinnerns. Uber die Erinnerung an eine Phase der Unabhingigkeit erfolgen
eine politische Identititsbildung und die Legitimierung der politischen Forde-
rungen.

Eine weitere Gemeinsamkeit ist ihre Beziehung zur Turkei. Mesut Sabri Bay-
kozi (1887-1952) hat bis 1915 in Istanbul studiert. Er wurde von seiner Familie
zum Medizinstudium ins Osmanische Reich geschickt. Nach seiner Riickkehr
praktizierte er als Arzt. Seine Kinder schickte er 1949 ebenfalls zur Schulbildung
in die Turkei. Mehmet Emin Bugra (1901-1965) war schon in die Etablierung der
Islamischen Republik Ostturkestan von 1933 involviert, ist nach deren Zerschla-
gung aus Xinjiang geflohen und hat mit Isa Yusuf Alptekin einen kleinen Verlag
mit Publikationen zu Ostturkestan betrieben. Er ist 1951 in die Tiirkei migriert
(Benson 1990). Ohne Isa Yusuf Alptekin und seine Bemiithungen hitte es die ui-
gurische Diaspora in der Turkei in dieser Grofle hochstwahrscheinlich nicht ge-
geben. Seine unermiidliche Schreib- und Vortragstatigkeit® und sein politisches
Wirken machten ihn bis zu seinem Tode 1995 zu einer der wichtigsten Figuren
der Exil-Uiguren.

In regelmifligen Abstinden wird an die ,drei Herren® in Aufsitzen, Symposi-
en und auch Gedenkveranstaltungen (Us Efendi Anma Toplantisi) erinnert. In ei-
nem Artikel in der Zeitschrift Gokbayrak wird auf weitere Gemeinsamkeiten der
drei hingewiesen. Dort heifdt es retrospektiv:

[...] Eine weitere charakteristische Eigenschaft der drei ist, dass sie Nationalisten sind.
Ihre Ideen richteten sich gegen alles Sowjetische und den Kommunismus. Thr Wunsch
war die Verbreitung des Pantiirkismus. Sie wollten einen Staat der Tiirken errichten. Das
Programm des Pantiirkismus ist die Errichtung eines tiirkischen Reiches, indem alle
Tirksprachen und alle Tiirkvolker inklusive der Turkeitiirken unter einer gemeinsamen
Fahne versammelt sind (Inayet 2005: 20).

Isa Yusuf Alptekin

Nach dem Tod von Bugra 1965 wurde Isa Yusuf Alptekin zur zentralen Person
der uigurischen Diaspora.” Er kam 1954 mit seiner Familie in die Tiirkei und ver-
suchte, den ,Fall Ostturkestan® (Dogu Tiirkistan Davast) einer breiten Offentlich-
keit zuginglich zu machen. Alptekin wurde 1901 in Yenihisar, in der Region
Kaschgar geboren. Er absolvierte seine Schulausbildung zu einem groflen Teil auf

Siehe Alptekin 1974.
Nach ihm ist 1998 im Istanbuler Stadtteil Zeytinburnu auch eine Strafle benannt worden.
Siehe 0.V. 1998. Dogu Tiirkistan (18/178): 41.

7
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chinesischen Schulen und bekam als Mitarbeiter eines chinesischen Funktionirs
1926 die Gelegenheit, nach Westturkestan zu reisen. Dort blieb er insgesamt
sechs Jahre (Tasc1 1985: 69-78). Seine schon erwihnten Titigkeiten nach seiner
Ausreise in die Tiirkei waren vom Versuch begleitet, die Ostturkestaner in der
Diaspora zu vereinigen. Die ethnische Bezeichnung Uigure taucht in seinen
Schriften und Artikeln nahezu gar nicht auf, stattdessen bevorzugt er die Identi-
fikation tber die Region und schreibt von Ostturkestanern. Ostturkestan wird
von ihm als das von den Chinesen besetzte Gebiet und als ein Teil Grof3turke-
stans betrachtet, dessen Bewohner alle Tiirken sind. Fiir ithn stellten alle Tiirken
Westturkestans eine tiirkisch-muslimische Einheit dar, die von der Sowjetunion
in ihrer Existenz bedroht war (Alptekin 1974: 28).

Isa Yusuf Alptekin war als politischer Aktivist und Funktionir innerhalb und
auch auflerhalb Turkestans titig und hat bis zu seinem Tode als Sprachrohr fun-
giert. Seine Aktivititen waren sowohl nach auflen an die internationale Staaten-
gemeinschaft, vorrangig an die muslimischen Staaten, als auch nach innen, an
die Ostturkestaner in der Tiirkei gerichtet. Mit seinen Teilnahmen an vielen Kon-
ferenzen wie z.B. der Muslim World League und World Muslim Conference be-
absichtigte er, Ostturkestan und sein ,unbekanntes und furchtbares Schicksal® in
der Welt bekannt zu machen. Nach auflen setzte er auf die Religion als verbin-
dendes Element. Nach innen erfolgte seine politische Arbeit unter pantiirkisti-
schen Primissen durch Miteinbeziehung der Tirkei, die als Gastland und ,als
modernstes und freiestes Land der tiirkischen Welt“ eine enorm wichtige Bedeu-
tung fur ihn hatte (Alptekin 1974).

In Bezug auf die ostturkestanische Diaspora in der Tiirkei ist auf der einen Seite
seine integrative Arbeit zu nennen, die im Rahmen der Aktivititen der Stiftungen
die Integration der Ostturkestaner in der Tirkei forderte, aber auch eine Erinne-
rungskultur, die er in kulturellen Veranstaltungen, mit einer politischen Mission
versehen, immer wieder zu beleben versuchte (Alptekin 1972). Diese Aufgaben
werden vornehmlich von dem Verein der ostturkestanischen Migranten (Dogu
Tiirkistan Go¢menler Dernegi), von der Ostturkestan-Stiftung (Dogu Tiirkistan Vakfi)
und dem Ostturkestanischen Kultur- und Solidarititsverein (Dogu Tiirkistan Kiiltiir
ve Dayanigma Dernegi) erfillt. In einer auch als Tatigkeitsbericht zu lesenden Bro-
schiire des Vereins der ostturkestanischen Migranten von 1972 wurden die Ziele
und Anliegen des Vereines formuliert. Sie haben von ihrer Aktualitit nichts verlo-
ren. In fast identischer Reihenfolge wurden sie in den Interviews mit politisch ak-
tiven Uiguren als notwendige Aktivititen aufgezihlt: Informationsveranstaltun-
gen zur Kultur, soziale Hilfe fir Neuankémmlinge, der Gewinn neuer Unterstiit-
zer, das Schaffen eines Bewusstseins flir das Ostturkestan-Problem, das Organisie-
ren von Gedenktagen und die Mobilisierung aller Turkvolker zur Befreiung aus
dem kommunistischen Joch. Um dies zu erreichen, braucht man neben der ideel-
len Unterstiitzung, die man in der Tiirkei erfihrt, auch Geld, Mitarbeiter und wei-
tere Veroffentlichungen (Alptekin 1972). Seine in der Turkei verfassten Schriften
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sind von antikommunistischen, antichinesischen und antiimperialistischen Ideen
gepragt, die er vehement unter Betonung einer pantiirkistischen Einheit verteidigt
(Alptekin 1972: 3-8). An seiner Idee eines einheitlichen Grofiturkestans hat er bis
zu seinem Tode festgehalten. Auf einer kurzen Rede anlisslich des ersten interna-
tionalen Turkestan-Kongresses von 1991 hat er sowohl an die Tirkei als auch an
die neu entstandenen Staaten folgende Worte gerichtet:

Die Tiirken Turkestans [...] bilden eine religiése und kulturelle Einheit. Sie sind Tiirken.
Sie sind vor allem erst einmal Tiirken und dann Usbeken, Kasachen oder Uiguren. |[...]
Das von Edirne bis nach Ostturkestan reichende Gebiet bildet eine Einheit, dort leben
iber 160 Millionen muslimische Tirken. Aber nur die 60 Millionen Turken in der
ruhmreichen und groflartigen Tiirkei leben in Freiheit. Die restlichen 100 Millionen sind
Gefangene. Auflerhalb der Tiirkei gibt es fiir die Tirken keine Freiheit. [...] Die Tirken
Westturkestans konnten sich, anders als die in Ostturkestan, aus der russischen Gefahr
befreien. [...] Um die von China bedrohten Ostturkestaner kiimmert sich niemand.
[...] Westturkestan muss sich fiir die Probleme Ostturkestans einsetzen. [...] Unsere
glorreiche Tiirkei soll sich dieses Problems auch annehmen. [...] Die, die nicht im Heer
der Tuirken der Welt mitkimpfen, sind Deserteure (Alptekin 1991: 20).

Diese Passage ist aus vielerlei Griinden duflerst interessant. In der kompletten
Rede wird durch den wiederholten Bezug zur Religion ein Aspekt beriihrt, der in
allen Reden und Schriften Alptekins von zentraler Bedeutung ist. Ein weiterer
Punkt ist, dass er in dieser kurz nach dem Zusammenbruch der Sowjetunion ge-
haltenen Rede eine weitere Ethnisierung der Ostturkestanischen Gemeinde in
der Turkei antizipiert. Der letzte Punkt ist die Wiederholung von allem, was mit
dem Tirkentum zusammenhingt und die immer wiederkehrende Betonung der
herausragenden Rolle der Tirkei.

Migrationsgeschichte

Die erste grofle Fluchtbewegung von Ostturkestanern aus Xinjiang beginnt mit
dem drohenden Einzug der kommunistisch-chinesischen Truppen in Xinjiang im
Herbst 1949.8 Wie anhand des Beispiels von Mesut Sabri Baykozi schon ange-
deutet, hat es auch schon vorher vereinzelte, temporire Migration von Personen
aus dieser Region in das Gebiet der heutigen Tiirkei gegeben. Diese erfolgte ent-
weder zum Zwecke der Schulbildung oder aber im Rahmen der Pilgerreise, die
Ostturkestaner iiber Istanbul nach Saudi-Arabien fiihrte. Diese Migrationsbewe-
gungen waren temporir begrenzt und sind nicht mit den Fluchtbewegungen
nach 1949 zu vergleichen.

Einen sehr interessanten Fall von mehrfacher Migration ldsst sich aus den
Memoiren des 2001 verstorbenen Yakup Anat rekonstruieren. Stellvertretend fur

8  Es gab auch weitere, frithere Fluchtbewegungen von Gruppen aus dem Norden Xinjiangs,

die vornehmlich aus Kasachen bestanden. Ihre Migrationgeschichte und der Wandel ihrer
Lebenswelten in der Tiirkei ist von Ingvar Svanberg (1989) bereits untersucht worden.
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dhnliche Geschichten, die mir aus zweiter Hand zugetragen worden sind, soll sie
hier kurz wiedergegeben werden. Sein Vater hat mit dem Ziel, seinen Bruder zu
finden, Xinjiang verlassen. Wahrend seiner Reise bot sich ihm die Gelegenheit,
die Pilgerreise nach Mekka zu absolvieren. Uber Moskau und Odessa kam er mit
dem Schiff nach Istanbul. Nach seiner Riickkehr aus Mekka kommt er in einem
von Turkestanern betriebenen Konvent unter und lie8 sich hernach in der Turkei
nieder. Er heiratete und 1920 wird Yakup Anat in der Nihe von Bursa geboren.
Er begleitete seinen Vater im Alter von sechs oder sieben Jahren auf dessen zwei-
ten Pilgerfahrt. Im Alter von neun ist er dann mit seiner Familie nach Xinjiang
zuriickgekehrt. Dort wird er aufgrund politischer Aktivititen mehrfach verhaftet
und verbringt insgesamt 26 Jahre in chinesischen Gefingnissen. 1996 kann er aus
China in die Tirkei fliechen (Yalgin 2003).

Eine andere Route, die bei der Migration nach 1949 aufgrund der politischen
Situation benutzt worden ist, ist der siidliche Weg tiber den pakistanischen und
indischen Teil Kaschmirs und/oder Afghanistan. Der 1925 geborene Prisident
der Ostturkestan-Stiftung und Neffe von Mehmet Emin Bugra, M. Riza Bekin,
hat 1934 mit seiner Mutter und weiteren Verwandten auf diesem Weg iiber Kara-
tschi nach Saudi-Arabien die Pilgerfahrt nach Mekka vollzogen. In seinen Erin-
nerungen erwihnt er, dass er dort auch Uiguren getroffen hat, die sich dort nie-
dergelassen haben. Bei der Riickreise tiber Lahore erfuhren sie nach ihrer An-
kunft in Ladakh, dass sich die politischen Bedingungen in Xinjiang verindert
haben und landen tiber Umwege in Kabul, wo Bekin auf Bekannte seines Onkels
aus Xinjiang traf und sich an die tuirkische Gesandtschaft wendet, die ihm 1938
die Ausreise gestattete. Er besucht die Militdrschule und macht Karriere beim
turkischen Militir. Es ist eine interessante Karriere, die sein Verhiltnis zur Tiirkei
bestimmt. In seinen Ausfithrungen tauchen die Turkei und ihre seiner Ansicht
nach fihrende Rolle fiir das Turkentum sowie seine Bewunderung fiir die Turkei
immer wieder auf (Bekin 2005). Deutlich militirisch nennt Bekin die Tiirkei ,,die
Festung des Turkentums und ihren einzigen Stutzpunkt® (Bekin 1993: 5).

In einem Gesprich erzihlte mir ein weit tiber 80 Jahre alter Mann, dass sein
Vater in den 20er Jahren des letzten Jahrhunderts, als er noch ein Baby war, zum
Studium in die Turkei geschickt wurde. Nach einigen Jahren hat er die ganze
Familie nachgeholt. Er ist mit einer Turkin verheiratet und sieht sich als tiirki-
schen Staatsbiirger. Wenn die Rede auf seine Herkunft kam, hat er immer wieder
betont, dass er aus Hotan stammt. Der Begriff Uigure wurde von ihm kein einzi-
ges Mal verwendet.

Diese Beispiele zeigen, dass es schon frither lose Verbindungen von Ostturke-
stanern zur Tirkei gab. Auch wenn es sich nur um einzelne Fille handelt, sorgen
diese in der Wahrnehmung der Uiguren fiir eine besondere Haltung der Turkei
gegeniiber. Die Beziehungen werden retrospektiv, auch mit dem Ziel Kontinuita-
ten aufzubauen, tiberhoht dargestellt.
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Nach 1949 erfolgte die Auswanderung der Uiguren in grofleren Gruppen und
in mehreren Wellen.® Interessant ist der Migrationsverlauf, der durch mehrere
Etappen gekennzeichnet ist. Der Flucht aus Xinjiang folgten mehrjihrige Auf-
enthalte in einem Drittland. Zu bemerken ist ferner, dass der transnationalen
Migration in vielen Fillen eine Binnenmigration vorausging.!?

Mit dem drohenden Einmarsch der chinesischen Armee haben sich Mehmet
Emin Bugra und Isa Yusuf Alptekin dazu entschlossen, ,,das Vaterland fiir das Va-
terland zu verlassen® (Alptekin 1999: 18). Im Oktober 1949 macht sich eine
Gruppe von rund 850 Personen aus Stid-Xinjiang nach Indien auf. 54 von ihnen
erreichten Indisch-Kaschmir nicht und 49 erlitten Erfrierungen an Hinden und
Fuflen, die auch zu Amputationen fithrten. Den Angaben in den Interviews nach
soll die chinesische Regierung die Ausweisung der Uiguren aus Indien verlangt
haben. Aufgrund dessen wurde die Suche nach geeignetem Gastland forciert. Die
wenigen von mir Interviewten, die in dieser Gruppe waren, unterstrichen die be-
deutende Rolle von Bugra und Isa Alptekin bei der Suche nach einem geeigneten
Gastland. Zu den Entscheidungen zur Auswanderung sagten die Uiguren, die
zum Zeitpunkt der Migration zwischen sechs und neun Jahre alt waren: ,Wir wa-
ren noch Kinder und haben keine bewusste Entscheidung getroffen, sondern
wurden einfach nur mit unseren Verwandten mitgeschickt. Viele haben ihre
Kernfamilien zurtickgelassen und sind mit Verwandten tiber Wochen hinweg den
gefihrlichen Weg nach Indien gegangen. Viele berichteten, dass unter ihnen
kaum Frauen waren, da die Miitter oder Schwestern spiter, nach Sondierung der
Lage nachgeholt werden sollten.

Am 12. Mirz 1952 wurde ihrer Einreise in die Tirkei zugestimmt. Fir die an-
fallenden Kosten wiirde die Republik Turkei aufkommen. Am 12. November
sind rund 1850 Personen ausgeflogen und als iskdnls gigmen'! offiziell in der Tiir-
kei angesiedelt worden. Die Uiguren wurden hauptsichlich in Kayseri angesie-
delt. Sowohl bei Shichor (2003: 286-87) als auch in den Interviews wird angedeu-
tet, dass das Amt des Fluchtlingskommissas der Vereinten Nationen (United Nati-
ons High Commissioner for Refugees UNHCR) an der Ausreise unterstiitzend mit-
gewirkt hitte. In zwei Interviews wurde die Ausreise in Flugzeugen der Vereinten
Nationen beschrieben. Zu den Hilfestellungen der tiirkischen Regierung gehorte
neben der Bereitstellung von Unterkiinften auch die Verteilung von bebaubarem
Land. Um ihren rechtlichen Status zu sichern, wurde ithnen aufgrund ihrer tirki-
schen Abstammung die tiirkische Staatsangehorigkeit gewihrt.

?  Die folgenden Ausfithrungen beziehen sich auf verschiedene Gespriche mit dem General-

sekretdr der Ostturkestanischen Stiftung in Istanbul und weiteren Uiguren, sowie, sofern
gekennzeichnet, auf die entsprechenden Stellen in den Publikationen. Zahlenmaterial,
welches auf Untersuchungen der Stiftung und auf persdnlichen Erinnerungen verschiede-
ner Fliichtlinge basiert, wurde von der Stiftung zur Verfiigung gestellt.

Zu der mir aber bislang kaum verlissliche Informationen vorliegen. Es handelt sich um
Stadt-Land- oder Nord-Siid-Migration, die in den Interviews nur vage geblieben sind.

Fiir diesen Begriff siehe auch den Aufsatz von Barbara Pusch in diesem Sammelband.
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Mit der zweiten Welle verlieen rund 600 Personen zwischen 1959 und 1961
Xinjiang in Richtung Afghanistan. Ausloser dieser Migrationsbewegung waren
die Verschlechterung der sowjetisch-chinesischen Beziehungen. Immer wieder
genannte Griinde waren zudem verschiedene innenpolitische Verinderungen.
Verstirkte Enteignungen, rechtliche Willkiir gegen Minderheiten und das Ver-
schwinden von Angehorigen wurden als Hauptbeweggriinde aufgefiihrt. Nach
langjdhrigen Versuchen unter Mithilfe von Bugra und Alptekin wurde 1964 die
Einreise der Uiguren in die Tirkei bewilligt. 1965 wurden ca. 230 Personen und
1967 ca. 75 Personen ausgeflogen und offiziell in Kayseri angesiedelt. Auch fin-
det sich bei Shichor (2003: 287) der Hinweis, dass dies auf Anfrage der tiirki-
schen Regierung mit finanzieller Unterstiitzung des UNHCR verwirklicht wor-
den sei.?

In den Interviews wird die Hilfe der Tiirkei immer wieder thematisiert. Die
Ankommlinge wurden mit Unterkiinften versorgt, fir ihren Lebensunterhalt
kam wihrend eines Jahres der Staat auf. Um ihnen die Moglichkeit zu geben,
kleinere Betriebe zu erdffnen, wurde ihnen Kapital zur Verfigung gestellt. Thre
medizinische Versorgung wurde sichergestellt und die schulpflichtigen Kinder
wurden zur Schule geschickt. Anpassungsschwierigkeiten der Erwachsenen wurde
durch das Angebot von Turkischkursen entgegengewirkt. Um den Einstieg in ei-
nen Beruf zu erleichtern, wurde die Moglichkeit geschaffen, verschiedene Kurse
zu besuchen. Dort hatten die Neuankdmmlinge einerseits Gelegenheit, eine Ein-
fuhrung in 6konomische Grundlagen zu bekommen und andererseits die Mog-
lichkeit praktische Fihigkeiten z.B. als Niherin oder Teppichkniipferin zu erwer-
ben. In der Tirkei erfolgte dann in vielen Fillen nochmals eine weitere Binnen-
migration von Kayseri nach Istanbul. Auf die Nachfrage, was zu der Entschei-
dung gefithrt habe, von Kayseri nach Istanbul zu ziehen, wurden die besseren
Arbeits- und Wohnmoglichkeiten in Istanbul angefiihrt und in einem Fall der
unfruchtbare Boden in Kayseri.

Die Einwanderung von Uiguren ist nach den spiten 60er Jahren nicht vol-
lends abgeebbt. Ihr Status hat sich jedoch veridndert. Viele Uiguren, die wihrend
der ersten Welle zuriickgeblieben sind, sind zwischen 1969 und 1977 als freie
Fluchtlinge (serbest go¢men) eingereist. Thre Zahl wurde vom Generalsekretir der
Ostturkestan-Stiftung mit rund 200 angegeben. Mit der Offnung Chinas seit En-
de der 1970er Jahren sind viele Uiguren nach der Pilgerreise, die nun wieder
leichter zu bewerkstelligen war, nicht mehr nach China zuriickgekehrt und haben
sich in der Tirkei niedergelassen. Seit den 1980er Jahren sind im Zuge von Fami-
lienzusammenfiihrungen, den Angaben der Stiftung nach, rund 3 500 Uiguren
in die Turkei gekommen. Diese serbest gogmen haben sich vorrangig in Istanbul

12 Es sind nicht alle Uiguren in die Tiirkei ausgereist. Einige sind in Pakistan, Indien und Af-
ghanistan geblieben, ein Teil ist nach Saudi-Arabien zu dort lebenden Verwandten oder
Bekannten ausgewandert.
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angesiedelt. Hier wurde auf schon bestehende Netzwerke der vorher ausgereisten
Uiguren zuriickgegriffen, die sich nach der Binnenmigration in Istanbul eine
neue Existenz aufgebaut hatten.

Die Tiirkei ist zwar fuir die meisten aus dieser Zeit eingewanderten Uiguren zur
Endstation ihrer Migrationsgeschichte geworden, in den Interviews zeigte sich
jedoch, dass viele Uiguren Verwandte in Amerika oder Deutschland haben, die
aus der Tiirkei dorthin ausgewandert sind. Das bedeutet, dass in diesen Fillen ei-
ne nochmalige Migration nach Europa oder in die Vereinigten Staaten vollzogen
worden ist.13 Der Tirkei kommt als Transitort eine zentrale Rolle zu. Uiguren
aus China, die den Besuch von Verwandten in Deutschland, Saudi-Arabien oder
Amerika planen, unternehmen die Reise in vielen Fillen tiber die Tirkei. Nach
wie vor kommen jedes Jahr junge Uiguren und Uigurinnen zum Studium in die
Turkei. Ihr Aufenthalt ist jedoch temporir begrenzt.

Von den rund 5 500 Uiguren in der Turkei leben 4 000 in Istanbul, ca. 1 000
in Kayseri und der Rest verstreut in der Tirkei.!* Bei einer Anfrage im Ostturke-
stanischen Verein fiir Kultur und Solidaritit in Kayseri (Dogu Tiirkistan Kiiltiir ve
Dayanigma Dernegi) wurde die Zahl der Uiguren in der Tiirkei mit rund 40 000
beziffert. Natiirlich besteht innerhalb von Diaspora-Gruppen die Tendenz, die
eigene Zahl hochzuhalten, aber in diesem Fall geht es auch um ethnische Zuge-
horigkeiten und ihren Wandel. Eine Bemerkung des Generalsekretirs der Osttur-
kestan-Stiftung in Istanbul hilft, diese Diskrepanz zu erkliren. Laut dem Gene-
ralsekretir gibt es insgesamt 30 000 Ostturkestaner in der Tirkei, von denen ca.
5500 Uiguren sind oder sich als solche begreifen. Diese Einschrinkung hat er
ausdriicklich (und auch verbittert) betont, neben der Tatsache, dass sich ein Teil
der Ostturkestaner nun lieber als Kasachen bezeichne. Dies fithrte bei vielen
Ostturkestanern in den Interviews zu der Bemerkung, dass sie sich dann statt
Ostturkestaner besser Uiguren nennen sollten.

Die Uiguren in Istanbul konzentrieren sich auf folgende Stadtteile: Zeytin-
burnu, Sefakdy, Fatih, Kiigitkcekmece, Atakoy und in einigen Fillen Uskiidar. In
Kayseri bewohnen sie, anders als in Istanbul den als Tiirkisian Mahallesi (turkista-
nisches Viertel) bekannten Stadtteil und leben nicht in verschiedene Stadtteile
verstreut. Wihrend der ca. zehnminiitigen Fahrt mit dem Minibus vom Zentrum
Kayseris aus haben mich die anderen Fahrgiste gefragt, was ich denn in Kiigik
Tiirkistan (Kleinturkestan) machen wolle.

13 In Westeuropa sollen rund 1300 Uiguren leben (Shichor 2003: 285). Von diesen haben sich
den Angaben der Stiftungen zur Folge ca. 500 in Deutschland, hauptsichlich in Siid-
deutschland niedergelassen.

14" Diese Zahlen habe ich Anfang 2007 bei einem Besuch in der Ostturkestanischen Stiftung
in Istanbul vom Generalsekretir als Ergebnis einer Umfrage innerhalb der Uiguren in der
Turkei bekommen.
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Die Tiirkei als Zielland

Eine Frage, die hier zunichst nur aufgeworfen werden soll, ist, inwieweit die Be-
tonung pantirkistischer Ideen von Isa Yusuf Alptekin eine Reaktion auf die Mi-
gration in die Tirkei ist. Gerade zu Beginn der 1950er Jahre beginnen Pantiirki-
sten in der Tiirkei verstirkt mit der politischen Arbeit (Ozdogan 2001). Da sind
zweil Faktoren zusammengekommen, die zur Betonung des Turkentums seitens
Isa Yusuf Alptekins gefithrt haben. Ein Faktor war die Rolle als Migranten mit
dem Ziel, politische Lobbyarbeit zu betreiben. Denn in diesem Zusammenhang
kann man davon ausgehen, dass Migranten jene Aspekte ihrer (politischen) Iden-
titit betonen, die zum Aufbau von Beziehungen zur Bevolkerung des Gastlandes
dienlich sind. Daher ist es nicht verwunderlich, dass pantiirkistische Ideen her-
vorgehoben werden. Fiir die Ostturkestaner war die politische Situation in Ost-
turkestan nach ihrer Flucht 1949 und die politische Arbeit gegen die chinesischen
Kommunisten von grofer Bedeutung.

Ein weiterer Faktor war das politische Interesse pantiirkistischer Gruppen in
der Tirkei, die Uiguren aus dem Gebiet der ,Wiege des Tirkentums“ (Kasgarli
2004: 11) zu instrumentalisieren, auch um zu zeigen, wie schlecht es den Tiirken
auflerhalb der Tirkei (Dis Tiirkler) geht, insbesondere denen in kommunistischen
Gesellschaften. Auch wenn einige Autoren die Schliisselrolle des Osmanischen
Reiches und der Republik Tirkei als Modell fur Ostturkestan betonen (Shichor
2003: 286; Landau 1981), glaube ich nicht, dass diese Rolle grofle Auswirkungen
auf die Migration aus Ostturkestan in die Tiirkei hatte.

Die Beziehung zwischen Ostturkestan und dem Osmanischen Reich und spiter
der Tirkei werden von den Uiguren immer wieder hervorgehoben (Bekin 2004).
Dennoch gibt es bei Alptekin keine Hinweise darauf, dass eine Migration in die
Turkei von vornherein geplant war. Und auch wenn behauptet wird, dass die Ui-
guren die Turkei aus kulturellen Griinden ausgewahlt hitten (Shichor 2003: 285),
so findet sich bei Alptekin kein Hinweis darauf. Da heif3t es lediglich: ,,[...] lasst
uns Uber die Siidgrenzen Ostturkestans nach Indien oder Pakistan gehen. Von
dort aus dann in ein freies Land“ (Tag¢1 1985: 537). Auch in den Interviews wurde
immer wieder angedeutet, dass sich 1952 einzelne gegen eine Reise in die Tiirkei
entschieden haben. Einige von ihnen sind spater nachgereist, andere dort geblie-
ben, wieder andere hingegen in andere Linder wie Saudi-Arabien ausgewandert.

In einer zu seinem neunzigsten Geburtstag herausgegebenen Festschrift be-
schreiben die Autoren, wie Alptekin am 6. September 1951 zuerst nach Saudi-
Arabien und von dort nach Agypten reist, um die notwenigen Schritte fiir eine
Ausreise der in Kaschmir befindlichen Uiguren einzuleiten. Erst nachdem er so-
wohl von der saudischen als auch von der dgyptischen Regierung negative Ant-
worten bekommen hat, entscheidet er sich am 6. Januar 1952, in die Tirkei zu
reisen, um dort dann letztendlich erfolgreich um Asyl zu bitten. Nahezu iden-
tisch schildert sein Sohn Erkin Alptekin die Bemiithungen seines Vaters in der
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Zeitschrift Gokbayrak (Alptekin 2003: 2-4). Dies ldsst den Schluss zu, dass sich
Alptekin Gber die Betonung der religiésen Identitit um ein Aufnahmeland be-
mitht und die Tirkei nicht als erste Wahl betrachtet hat. Offensichtlich wog bei
der Wahl des Landes die religiose Identitit schwerer als die pantiirkistische. Dar-
aus kann abgeleitet werden, dass Alptekins pantiirkistische Ideen erst mit der
Einreise in die Turkei verstirkt in den Vordergrund gertickt sind. Dies kann auf
den soziopolitischen Kontext und die Rahmenbedingungen in der Turkei der
1950er Jahre zurtickgefithrt werden. Wieder erstarkte pantiirkistische Kreise und
Gruppen unternahmen ihrerseits unter Betonung eines gemeinsamen Abstam-
mungsgebietes der Tiirken den Versuch, die Uiguren zu instrumentalisieren, um
den Ursprung eines diffus definierten Tiirkentums zu legitimieren. Fiir sie war es
neben der Ideologie auch die romantische Entdeckung einer als authentisch emp-
fundenen zentralasiatischen Vergangenheit (Landau 1981). Auf diese Weise ent-
stand der Boden fur sich erginzende Ideen und Vorstellungen. In dem Diskurs,
der die Tiirkei besonders hervorhebt, fillt folgendes auf: es wird zwar offen dar-
Uber gesprochen, dass die Migration in die Turkei eher den Absagen aus Saudi-
Arabien oder Agypten geschuldet ist, diese Aussage wird jedoch vollig anders in-
terpretiert. Und zwar als Desinteresses dieser Staaten am Schicksal der ,Glau-
bensbriider” und an einer noch stirkeren Glorifizierung der ,Tiirkei als Mutter
der turkischen Welt“ (Alptekin 1999: 19).

Es ist nicht verwunderlich, dass Alptekin wihrend seiner Zeit in der Tiirkei
pantiirkistische Ideen verinnerlicht und immer wieder auf diese rekurriert. An
wen hitten sich die Uiguren zu diesem Zeitpunkt wenden konnen? Pantiirkisti-
sche Gruppen in der Tiirkei gaben ihnen auch Gelegenheit dazu. Der pantiirkis-
tisch ausgerichtete Tiirken-Herd (7zirk Ocagz) hat immer wieder fiur Moglichkeiten
gesorgt, Symposien zu veranstalten sowie Blicher und Reader zum Thema Ost-
turkestan zu veroffentlichen.!® Die Positionierung erfolgt somit auch in dialogi-
scher Form entlang der Erwartungen der Gastgesellschaft. Die rasche Aufnahme
der Uiguren in die pantiirkistischen Gruppen und deren Hilfe konnen als ein
ideologisches Willkommensgeschenk gewertet werden. Auch die Anbindung an
politische Gruppen, die die eigenen Interessen vertreten, auch wenn sie nicht
unbedingt der eigenen politischen Einstellung entsprechen, ist bei Uiguren zu
beobachten. In den Gesprichen haben in der Stiftung aktive junge Uiguren mir
gegeniiber einerseits angedeutet, dass sie mit den politischen Grundgedanken der
am duflersten rechten Rand operierenden Nationalen Aktionspartei (Milliyetsi
Hareket Partisi MHP) gar nichts anfangen konnen. Andererseits betonten sie, dass
sie zumindest Sympathien hegen, ,weil da eine Partei ist, die uns unterstiitzt und
zeigt, dass wir nicht vergessen worden sind.“1¢

15 Siche z.B. Hacaloglu (1995).

16 Andere tragen ihre Sympathien fiir rechte Parteien durch Begriilungsrituale offen zur
Schau. Mit dem Aneinanderschlagen der Schlifen vollziehen sie den sog. Wolfsgru8 (kurt
selamlagmast).
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Briiche und Verdnderungen

Das Bild der Tirkei als zweite Heimat fiir die Uiguren bekam in den spiten
1980er Jahren erste Risse. Vor allen unter den Uiguren, die in den letzten 20 Jah-
ren eingewandert sind, werden biirokratische Schwierigkeiten und die immer sel-
tener und unter grofleren Mithen erlangte tiirkische Staatsbiirgerschaft themati-
siert. Die Aussagen eines 60-jahrigen 1985 eingewanderten Uiguren konnen stell-
vertretend flir viele dienen: ,Obwohl wir auch Tiirken sind, haben wir jahrelang
keinen rechtlichen Status gehabt. Uns wurde die tiirkische Staatsbiirgerschaft
verwehrt.“ Die tiirkische Abstammung reichte nun nicht mehr aus, um die tirki-
sche Staatsbiirgerschaft zu erlangen. Gerade unter jungen Studenten ist das ein
zentrales Thema, das immer wieder in deutliche Kritik miindet. Die in dieser
Phase Eingereisten erfahren auch keine finanzielle oder ideelle Hilfe. So sind ge-
rade die Studenten stark auf schon bestehende Netzwerke und auf die Stiftungen
und Vereine angewiesen. Viele der jungen Uiguren sehen die Tiirkei nunmehr
nur als Transitland.

Eine andere Ebene, die in nationalistischen Kreisen heiff diskutiert wird, ist
mit dem Kollaps der Sowjetunion, den Vorgingen nach dem 11. September und
dem Aufkommen Chinas als Handelspartner der Tirkei verwoben. Folgende
Worte eines jungen Studenten wurden von vielen Uiguren verschiedener Alters-
klassen bestitigt:

Wir haben uns sehr tiber die Unabhingigkeit der finf neuen Republiken gefreut, aber
die Tirkei hat gar nicht reagiert und war vollig unvorbereitet. [...] Auch haben wir auf
die Hilfe Kasachstans und Usbekistans gehofft. Oder zumindest hatten wir die Hoff-
nung, dass sich die dortigen Uiguren organisieren und uns in unserem Befreiungskampf
gegen China unterstiitzen. Aber den Uiguren in diesen Lindern geht es mittlerweile
schlechter als denen in China.

Die bilateralen Beziehungen Chinas zu seinen Nachbarstaaten und eine ganze
Reihe von sogenannten Anti-Terror-Mafinahmen haben die Bedingungen der
Exilorganisationen veridndert. Um die chinesische Seite nicht zu verirgern und
wirtschaftliche Bindungen nicht zu gefihrden, sind die Staaten Zentralasiens auf
die Forderungen Chinas eingegangen und haben eine ganze Reihe von Exilorga-
nisationen verboten.

Mit dieser Desillusionierung geht eine Diskussion einher, die als Resultat der
unerfillten Hoffnungen zu sehen ist. Seit den frithen 1990er Jahren, wie von
Alptekin in seiner oben zitierten Rede antizipiert, verlieren pantiirkistische Ideen
ithre Anziehungskraft. Es wird verstirkt diskutiert, ob Ostturkestan nicht doch
eher Uiguristan genannt werden sollte (Kutlug 1992; Avsar 1993 und Yalgin
2005). Vermehrt taucht nun in den Publikationen das Ethnonym Uigure auf und
scheint, allen Interventionen und Aufrufen von Anhingern pantirkistischer
Ideen zum Trotz, langsam die Bezeichnung Ostturkestaner abzulésen. Hier ent-
stehen aufgrund der verinderten Rahmenbedingungen neue Abgrenzungsme-
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chanismen. Der Andere sind diesmal die ,Briidder im Westen®, in Kasachstan,
Kirgisistan und Usbekistan. Gegen diese Entwicklung argumentiert auch Yakup
Anat dahingehend, dass die Bezeichnung Uiguristan die neben den Uiguren in
Xinjiang lebenden ethnischen Gruppen nicht reprisentiert. Dies wiederum wird
seiner Meinung nach zu einer weiteren Ethnisierung und Zersplitterung der oh-
nehin schon schwachen ostturkestanischen Nationalbewegung fithren (Yalgin
2005: 31-8).

Die verstirkte Benutzung des Ethnonyms Uigure wird auch durch die Neuan-
kommlinge gespeist, die sich mir gegeniiber als Uiguren (Uygur) oder uigurische
Tirken (Uygur Tiirkii) definiert haben. Dies zeigt auch, dass diese Bezeichnung
nach 1949 in China weitere Verbreitung gefunden haben muss. Auf meine Nach-
fragen, warum es zwischen West- und Ostturkestan keine Zusammenarbeit gibt,
erhielt ich von vielen, vorrangig von élteren Uiguren die Antwort, dass das nicht
daran lige, dass sie verschiedenen Ethnien angehdren, sondern am egoistischen
Verhalten Einzelner. Aus den Schwichen der politischen Akteure wurde mehr-
fach vor allem von Studenten in Bezug auf eine uigurische Politik folgende For-
derung abgeleitet: ,Eigentlich sind wir Briider, aber nun miissen wir uns endlich
um unsere nationalen Angelegenheiten kiimmern.“ Ein Erklirungsmuster, wel-
ches tendenziell von ilteren Uiguren benutzt wurde, wertete die mangelnde Ko-
operation innerhalb Westturkestans und auch zwischen Ost- und Westturkestan
als Resultat der sowjetischen Politik.

Ein Opfer der neuen soziopolitischen Bedingungen der Tiirkei ist der oben
erwihnte Yakup Anat. Obwohl in der Tiirkei geboren, wurde ihm die tiirkische
Staatsbiirgerschaft verwehrt. Ahnliche Situationen wurden mehrfach beschrieben
und fiihrten zu deutlichen Klagen tiber die tiirkische Regierung. Die verinderten
Umstidnde fithren zu neuen Positionierungen. Die mehrfach wiederholten Dank-
sagungen der bis 1967 migrierten Generation werden von deutlicher Kritik an der
Republik Tiirkei tibertont. Pantiirkistische Ideen nehmen in den Diskursen der
Uiguren ab und weichen einer ethnischen Identifikation. Der Diskurs wird nicht
nur durch das mangelnde Interesse und die nicht gewihrte Hilfe bestimmt, son-
dern auch durch die Meinung vieler Uiguren, dass sich die Turkei aufgrund der
Wirtschaftskraft Chinas zu ihrem Sklaven mache. In dieser Deutlichkeit wurde
Kritik bislang nicht formuliert. An zwei Beispielen kann die Wahrnehmung vie-
ler Uiguren, ,dass wir der Tirkei egal sind“, aufgezeigt werden. Zum einen an
Hand der Uiguren, die in Afghanistan gefangen genommen wurden und in
Guantanamo Bay inhaftiert sind. Die Meinungen der Uiguren treffen sich in der
Aussage, ,dass die Tirkei fir die Uiguren, die dort gefangen gehalten werden,
zumindest eintreten misste. Aber nichts passiert. Sie trauen sich nicht, wegen
China.”

Ein weiterer Ausloser fur Kritik war die Turkeireise des damaligen Premiermi-
nisters der uigurischen Exilregierung, dem auf dem Flughafen in Istanbul die
Einreise verweigert wurde. Der Vorwurf an die tiirkische Regierung lautet, dass sie
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die chinesische Sichtweise, die alle Uiguren, insbesondere die Exil-Uiguren als
Terroristen brandmarkt, iibernehme. Der von den Uiguren in der Diaspora so
wahrgenommene Kniefall der Tiirkei gegeniiber China wird im Internet deutlich
kritisiert. Dies ist, so glauben die Uiguren, aus den Beziehungen der beiden Staa-
ten heraus zu erkliren.!” Sie sehen die einstigen Stiitzpunkt brockeln und warnen
vor zu engen Beziehungen mit China (Bekin 2004: 27ff.). Dariiber hinaus wurde
in einem Interview die These aufgestellt, dass das repressive Verhalten der Staa-
ten, in denen Uiguren leben, zu einer verstirkten Zusammenarbeit innerhalb der
weltweiten Diaspora fiihren werde. Ein junger Student bezog sich in einem Ge-
sprach explizit auf Kasachstan und die Turkei, denen er eine repressive Politik
gegeniiber den Uiguren vorwarf. Uber negative Entwicklungen wird eine intensi-
vere Kooperation prognostiziert.

Die politischen Forderungen beinhalten die Einhaltung der Menschenrechte,
die Abkehr von den Atomwaffentests, die Nicht-Anwendung der Ein-Kind-
Politik, eine groflere politische Partizipation, die Teilhabe am wirtschaftlichen
Aufschwung, den Stopp der Ausbeutung der Naturreserven und einen rechtli-
chen Autonomie-Status (Bekin 2004: 13). Demgegeniiber steht jedoch die Forde-
rung nach einer Abspaltung. Die Abspaltung wird historisch dadurch gerechtfer-
tigt, dass Ostturkestan schon immer Teil der uigurischen Geschichte war. Uber
die natiirlichen Ressourcen seien geniigend Einnahmequellen vorhanden. Auf-
grund der ethnischen Merkmale und durch die gemeinsame Religion kénnen die
Uiguren als Briicke vom Mittleren Osten tiber Zentralasien nach China dienen.
Die gewaltsame Abspaltung wurde in den Interviews nur am Rande zum Gegen-
stand der Rede, nur an einer Stelle, mit Bezug auf die Situation der Paldstinenser
wurde der Einsatz von Gewalt von einem rund 40-jihrigen Uiguren zwar nicht
legitimiert, aber als letzte Option eines ,ungleichen Kampfes“ zwischen dem
chinesischen Staat und den Uiguren zumindest thematisiert.

Zwischen der Stiftung in Istanbul und dem Verein in Kayseri waren Unter-
schiede festzustellen, auf die zum jetzigen Stand der Feldforschung nur insoweit
eingegangen werden kann, dass von der jeweiligen Seite die Aktivititen der An-
deren heruntergespielt worden sind. Es scheint eine Art Konkurrenzsituation zu
bestehen, im Rahmen derer auch um die Deutungshoheit oder um ein Mei-
nungsmonopol gekimpft wird. Die Frage ist, unter wessen Federfihrung der Fall
Ostturkestan behandelt werden soll. Wihrend eines Interviews sagte ein rund 45-
jahriger Uiguren in Istanbul: ,Wir arbeiten mit denen auch durchaus schon zu-
sammen, aber sie sehen Dinge anders und haben andere Mittel im Sinn, um ihre
Forderungen durchzusetzen.“ In die Unterschiede der politischen Ausrichtung
konnen sich auch personliche Ressentiments und Missgunst mischen. Ein 30-
jahriger Uigure formulierte seinen Arger wie folgt:

17" Siehe dazu: http://www.uygur.org/wunn05/07_11.htm, aufgerufen am 9.2.2007.
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Wir haben kein Vaterland, keine Rechte, und die verschiedenen Gruppen kénnen sich
nicht einigen. Die Leute aus Kayseri sind doch ein Familienclan, der ist nicht demokra-
tisch. Weil wir kleinere Streitigkeiten nicht vergessen kdnnen, werden wir nie an einem
Strang ziehen.

Von beiden Seiten wird dieses Problem erkannt und auch thematisiert. In diesem
Punkt sind sich Uiguren aller Altersklassen, sowohl in Istanbul als auch in Kayse-
11 einig. Sie alle formulierten unisono die Forderung nach einer Fithrungsperson-
lichkeit (leader), der oder die alle Uiguren gleichermaflen nach auflen vertreten
kann. Nur, so auch der Tenor in den Interviews, sei weit und breit niemand zu
sehen, auf den oder die man sich einigen konne.!8

In seinem Vorwort schreibt Soner Yal¢in (2005), dass personliche Animosita-
ten aus Xinjiang mit in die Tirkei gebracht worden seien und kritisiert deutlich
die Streitigkeiten und FEitelkeiten innerhalb der uigurischen community in Istan-
bul. Er wirft den Uiguren in Istanbul vor, sich je nach ihrer Heimatstadt zu
gruppieren und nicht mit anderen Uiguren zusammenzuarbeiten. Den Verein in
Kayseri klammert er von seiner Kritik ausdriicklich aus.

Ostturkestanisch-uigurische ldentitditen

Die Diasporaerfahrung der Uiguren wird individuell aufgrund der soziopoliti-
schen Rahmenbedingungen ganz unterschiedlich wahrgenommen. Insbesondere
innerhalb der Gruppe, die 1949 ausgewandert ist, wird immer wieder der Wunsch
geduflert, nach Ostturkestan zuriickzukehren. Die Sehnsucht nach Ostturkestan,
das Zuricklassen von Familienangehorigen und die auf der Flucht durchlebten
Angste nehmen in den biographischen Passagen der Interviews einen grofien
Raum ein. Eine besonders traumatische Erfahrung, die auch ein Teil ihrer kollek-
tiven Identitit ist, sind Todesfille wihrend der Flucht.

Die Ostturkestaner, die diese Unsicherheiten erlebt haben und von der Tiirkei
in den 1950er und 1960er Jahren aufgenommen und versorgt worden sind, du-
Berten in den Interviews kaum Kritik, zeigten stattdessen sogar Verstindnis fur
das Verhalten der Tiirkei. Sie sind der Turkei dankbar fiir die ihnen gewahrte Hil-
fe und begegnen der Kritik mit Rechtfertigungen. Ein ilterer Uigure rechtfertigte
die Position der Tiirkei: ,Die Tiirkei kann aufgrund ihrer wirtschaftlichen Mog-
lichkeiten im Moment einfach nicht mehr fur die Tirken auflerhalb der Turkei
machen.“ Das Diaspora-Bewusstsein dieser Gruppe ist stark durch die Flucht und
die Aufnahme durch die Tiirkei geprigt. In keiner Weise werden Assimilations-
probleme thematisiert, im Gegenteil, sie betrachten die Turkei als zweite Heimat.
Praktisch keiner der von mir Interviewten hat sich tber die national-ethnische

18" Von einigen meiner Interviewpartner wurde in diesem Zusammenhang der Vergleich zu
Atatiirk als Nationalheld, der die tiirkische Nation erweckt, aus dem Dunkel ans Licht und
in die Unabhingigkeit geftihrt hat, hergestellt.
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Bezeichnung Uigure definiert. Wenn die Rede auf sie selber gekommen ist, dann
haben sie als Selbstzuschreibung immer wieder auf ihren Abstammungsort rekur-
riert. Oder aber gesagt, sie seien Tirken (7iirkiim), wobei damit jedoch auch ent-
weder die Identifikation als tiirkischer Staatsbiirger oder aber die Zugehorigkeit
zu einer weiter gefassten tiirkischen Welt gemeint sein kann. Einige iltere Uigu-
ren, insbesondere die im Tiirkistan Maballesi in Kayseri ansidssigen, sagten, dass
der Begriff Uigure ithnen gar nichts sage und bezeichneten sich als 7urki, oder be-
ziehen sich auf die Herkunftsregion oder Stadt. Auf meine Nachfrage hin, was sie
mit dem Begriff 7urki meinten, erliuterten sie, dass sie darunter alle Bewohner
Ostturkestans und die sowohl dort als auch im ostlichen Teil Westturkestans ge-
sprochenen und untereinander verstindlichen Tiirksprachen verstehen. Die Iden-
tifizierung erfolgte Uiber die Region und/oder tiber die Zugehorigkeit zu einer
Sprachgruppe. Eine weitere bevorzugte Positionierung lief tiber den Herkunfts-
ort, uiber einen localism. In den Interviews hief es an den entsprechenden Stellen:
»Ich stamme aus Hotan“; oder aber ,Meine Familie und ich sind Alteingesessene
aus Kashgar.“ Als Abgrenzung zu den Turkeitiirken oder zu anderen Gruppen
wurde die Bezeichnung Ostturkestaner benutzt. Auch hier erfolgte die Abgren-
zung Uber einen weiter gefassten Regionsbegriff. Je nach Kontext und in auch
Abhingigkeit von der Gruppe von der sich meine Interviewpartner abgrenzen
wollten, wurde die eine oder die andere Positionierung bevorzugt.

Des Weiteren unterstrichen viele Ostturkestaner, dass sie Tiirken sind. Dies
trifft insbesondere auf die politisch nicht aktiven, in jungen Jahren ausgewander-
ten oder in der Tiirkei geborenen und in Istanbul ansissigen Personen zu. Sie
zeigen kein oder nur ein schwaches ethnisches Bewusstsein. Sie sprechen kaum
Uigurisch, und viele von ihnen leben in Mischehen oder sind aus Mischehen
hervorgegangen. Alle verneinten die Frage, ob sie sich eine Remigration nach
China vorstellen konnen. Dies trifft aber nicht nur auf die jungen Uiguren zu.
Ein ilterer Mann, den ich in der Stiftung in Istanbul traf, sagte, dass er nur zum
»Quatschen® herkomme. Der ,politische Kram® interessiere ihn gar nicht, und
ob er Uigure oder Ostturkestaner sei, sei doch auch egal, in erster Linie sei er
Tiirke. Aulerdem komme jeden Mittwoch die Putzfrau, da miisse er raus.

Bei einem Rundgang durch das Tirkistan Maballesi in Kayseri disqualifizierte
ein junger Uigure, der in der Tiirkei geboren und im Verein politisch aktiv ist,
angesprochen auf die Bezeichnung Tirki oder aber die Identifikation tiber den
Herkunftsort, diese Bezeichnungen als vormodern. Er bedauerte, dass die Leute
kein politisches Bewusstsein haben. ,Unser Ziel ist es, ein Bewusstsein fiir die ui-
gurische Sache und die moderne uigurische Nation zu wecken.” Er sprach davon,
dass die Nationalgefithle der Uiguren aufgeweckt werden missen. Dies stellt
auch einen klassischen Aspekt des nationalistischen Diskurses dar, wie er z.B. in
dem von einigen Uiguren in der Tirkei als Nationaldichter empfundenen Ab-
dulhaltk Uygur in seinem Gedicht ,Erwache® (Upan) national-poetisch umge-
setzt wird. Das Gedicht hingt in uigurischer Sprache mit dem Konterfei seines
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Autors auch in den Stiftungen. Uiguren, die die Phase der Kulturrevolution in
China miterlebt haben und nach 1980 in die Turkei eingewandert sind, themati-
sieren in Interviews die Griueltaten der Chinesen. Chinesen werden zumeist nur
mit negativen Erinnerungen verbunden. Hier ldsst sich innerhalb der Diaspora
ein Bruch feststellen. Die Rolle der Tiirkei wird kritischer betrachtet. Die Uiguren
bringen aufgrund der mangelnden Unterstiitzung eine gefithlte Ablehnung sei-
tens der Tirkei zum Ausdruck.

Interessant sind die uigurischen Migranten, die in den 80er Jahren in China
geboren und grof§ geworden sind und sich zwar mittlerweile als Uiguren sehen,
aber in einigen Fillen kein Uigurisch sprechen. Viele der Studenten, die in den
90er Jahren mit Hilfe der Stiftungen in die Tiirkei gekommen sind, wurden hin-
sichtlich des Erlernens des Turkeitiirkischen und bei der Beschaffung eines Studi-
enplatzes auch durch bestehende Netzwerke unterstiitzt.!® Diese Studenten kom-
men mit einem chinesischen Pass und in den meisten Fillen nicht direkt in die
Turkei. Einige von ihnen haben ihre gesamte Schulausbildung, um ihre Chancen
auf dem Arbeitsmarkt zu steigern, auf chinesischsprachigen Schulen genossen. So
betrachten sich einige als uigurische Tiirken mit einem chinesischen Pass. Sie
sind mit dem Ziel in die Tirkei gekommen, hier zu studieren, oder aber, von
hier aus nach Europa oder in die Vereinigten Staaten zu gelangen, um dort Geld
zu verdienen und unter ertriglichen Bedingungen zu leben und zu arbeiten. Die-
se Aussagen implizierten zumeist auch Kritik an den Umstinden in der Tiirkei.
Viele junge Uiguren betrachten die Tirkei als Transitland, auch war die Turkei
selten der Erstwunsch der jungen Uiguren. Sie sehen die Stiftungen eher als
Sprungbrett denn als politische Einrichtung. Eine junge Studentin jedoch wollte
nach ihrem Aufenthalt in der Tirkei nach Ostturkestan zuriick. Sie sagte, dass sie
nun die wahre Geschichte ihres Volkes gelernt habe, ohne die chinesische Zensur
und dass sie diese in Ostturkestan verbreiten mochte.

Insbesondere den jungen Uiguren, die auf chinesischen Schulen waren, wird
scheinbar mit Vorsicht begegnet. Einige der Uiguren in der Tirkei halten sich fur
wirklich uigurisch, weil sie keinen Sinisierungsmafinahmen ausgesetzt waren.
Hier wird die Authentizitit der kulturellen Identitdt thematisiert. Interessant ist
das Beispiel zweier jungen Frauen, die sich als uigurische Tiirkinnen bezeichnet
haben. Sie sind in Schanghai grof geworden und sprechen kein Uigurisch. Sie
sind mit einem Stipendium des chinesischen Staates ausgestattet in die Tiirkei
gekommen, um hier zu studieren. Sie benutzten die Bezeichnung Xinjiang und
betonten auf die Frage, ob sie Kontakt zu den Organisationen der Uiguren in der
Tirkei aufgenommen haben, dass sie mit den separatistischen und terroristischen

19 Welche Hilfestellungen die Stiftung da genau gibt, kann ich nur aus den Andeutungen der
Studenten rekonstruieren. Fiir die Stiftungen ist dieses Thema zu heikel und sie wollten
nicht weiter dariiber sprechen.
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Uiguren im Ausland nichts zu tun haben wollen. Diese Organisationen schaden
den uigurisch-chinesischen Beziehungen nur.

Die in den letzten Jahren Eingewanderten sind eher im Rahmen einer transna-
tionalen Migration als in der klassischen Diaspora-Situation zu sehen. Dieser
Wandel von der Diaspora zum Transnationalismus bleibt abzuwarten und zu un-
tersuchen. Mit der Einreise von jungen Uiguren aus China scheint das ethnische
Identifikationsmerkmal Uigure weitere Verbreitung zu finden. Es ldsst sich vor al-
lem unter den politisch aktiven Uiguren in der Tirkei der Wandel der Ethnizitit
von der Bezeichnung Ostturkestaner zu einer spezifisch ethnisch-uigurischen
beobachten.

Schlussbemerkungen

Wie am Beispiel der Uiguren in der Tirkei aufgezeigt, formieren sich (politische)
Identititen in einem dialogischen Prozess und werden an spezifischen histori-
schen Orten durch diskursive Praktiken konstruiert. Anhand der ostturkestanisch-
uigurischen Diaspora in der Turkei kann sowohl die Komplexitit und Verinder-
barkeit von Identititen als auch deren Instrumentalisierung aufgezeigt werden.
Eine homogene uigurische Identitit kann fur die Ostturkestaner in der Turkei
nicht konstatiert werden. Im Rahmen der Analyse der Diskurse von politisch ak-
tiven Uiguren in der Tiirkei kann man den Wandel ihrer politischen Identitit hin
zu einem uigurischen Nationalismus als Reaktion auf die sich dndernden Bedin-
gungen im Gastland begreifen. Zudem wird deutlich, mit welchen Neuinterpreta-
tionen und Ruckgriffen auf Geschichte versucht wird, eine vermeintlich homo-
gene und kohirente uigurische Nation und Ethnizitit zu konstruieren.

Auch wenn es in erster Linie um politische Richtungskimpfe, den Fithrungs-
anspruch und das Aktions- und Deutungsmonopol geht, zeigen die unterschied-
lichen ostturkestanisch-uigurischen communitys in der Turkei ihre Uneinheitlich-
keit, die Konkurrenzsituationen wurden deutlich. Dies fuihrt bei vielen politisch
Aktiven zu der Aussage, dass sie sich einen vereinheitlichenden leader wiinschen.

Interessant sind der imperiale und der nationalstaatliche Kontext. Ostturke-
stan ist ein Begriff, der sich zunichst auf ein Territorium bezieht, ein Begriff oh-
ne ethnische Komponente. Der territoriale Anspruch der Uiguren in der Tiirkei
auf die von ihnen Ostturkestan genannte Region bezieht sich auf die Grenzen,
die aus der Formation der Volksrepublik China entstanden sind. Es wird nun
auch innerhalb der Exil-Uiguren die exklusive Gebietsbezeichnung Uiguristan
diskutiert. Der Begriff Uigure ist auch im nationalstaatlichen Kontext der Min-
derheitenpolitik Chinas zu sehen und gewinnt immer mehr an Akzeptanz. Unter
den Ostturkestanern in der Tirkei lassen sich jedoch nach wie vor unterschiedli-
che und mehrschichtige Selbstzuschreibungen feststellen.

Der Wunsch zuriickzukehren, die Idealisierung des Heimatgebietes, die inter-
nationale Vernetzung und der Versuch, eine ostturkestanisch-uigurische Identitat
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zu etablieren, lassen auf ein Diaspora-Bewusstsein schlieen, welches durch Of-
fentlichkeitsarbeit auch als Ausgangspunkt zum Widerstand gegen China benutzt
wird. In dieser Diaspora sind auch Briiche zu beobachten. Sie erhilt durch Neu-
ankommlinge neue Inputs, wandelt und fragmentiert sich. Die Neuankémmlinge
konnen auf schon etablierte Netzwerke zuriickgreifen. Viele von ihnen befinden
sich jedoch nicht mehr in der klassischen Diaspora-Situation, da sie ihr Land
freiwillig verlassen haben und legal ausgereist sind. Zudem konnen sie auch je-
derzeit wieder zuriickkehren.
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